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INSTRUCTIONS FOR ASSEMBLING
INSTRUCTIONS POUR ASSEMBLER LE

GRUMMAN S2F
HUNTER-KILLER

IMPORTANT - READ THIS FIRST!

KIT NO.

URGORL

IMPORTANT - LISEZ D’ABORD CES INSTRUCTIONS!

Before assembling model, study sketch carefully.

Important — Apply cement to inside surfaces only, Avoid getting cement on
outer surfaces of mode! sections. Use cement very sparingly and avoid
getting cement on hands, so as not to mar or smear plastic surfaces.

Do not hurry. Work carefully and patiently. Important Note: Before proceed-
ing to cement parts together, it is advisable to fit parts together dry

Avont d'assembler le modéle, étudiez attentivement le croquis.

Important! Appliquez la colle aux surfaces intérieures seulement. Evitez de
mettre de lo colle sur les surfaces extérieures des sections du modile.
Employez peu de colle et évitez d'en mettre sur les mains afin de ne pas
abtmer ou salir les surfaces de plastique.

Ne vous hdtez paos. Travaillez minutieusement et patiemment. Remarque
importante: Avant de coller les piéces ensemble, on conseille de les as-
sembler sdches (sans colle), atin que vous puissiez vous familiariser avec

(without cement) so that you may familiarize yourself with the parts and
how they go together, also noting the points where cement is to be applied.
For best results assemble model exactly in the order indicated.

This kit is molded of styrene plastic — Use only Aurora’s Fireproof Styrene
Cement. Assure yourself of o perfect model every time!l

les pitces et leur assemblage, et connaitre les endroits ob la colle doit

2tre appliquée.
Pour obtenir de bons résultats, assemblez exactement le mod&le dans |'ordre

indiqué.

Ce modéle réduit est moulé en plastique styréne. Employez seulement la
colle styréne ininflammable Aurora. Ainsi, vous serex toujours certain
d’obtenir un modele parfait!

“THE ENAMEL WITH THE SPRAYED ON LOOK"
™

SWIVEL
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DOUILLE DE PIVOTEMENT

PEDESTAL

STAND
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SPEED-DRY ENAMELS are AURORA'S REVOLUTION-
ARY NEW ENAMEL PAINTS dcveloped after years
of research especially for Plastic Madels and
other products of Wood, Metal, Glass or China.
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Collez ensemble les MOITIES de FUSE-
LAGE GAUCHE et DROITE.

1. Passez les ARBRESD'HELICES dans le 9.
troudes CAPOTS et glissez les EMBOUTS
D'ARBRES D'HELICES sur les extre-
mités des ARBRES. 10. Collez les VITRES de plastique et les

MOITIES de PARE-BRISE en place.

2. Comme montré ci-contre, appliquez une
goutte de colle & I'extrémité de I"TARBRE. 11.
Assurez-vous que la colle ne touche pas
le CAPOT. Mettez I"EMBOUT D'ARBRE
D'HELICE sur lo partie exposée de
I"ARBRE D'HELICE.

Poussez le GOUVERNAIL DE PROFON-
DEUR a mi-chemin dans I'ouverture pra-
tiquée dans la DERIVE et collez-le en
place.

12. Appliquez de la colle & la grande rainur
du SOMMET du FUSELAGE ASSEMBL
et piocez I"ENSEMBLE DE NACELLE-

AILE terminé en place.

Découpez les sections de DECALQUES
pour correspondre aux marques du MODELE
ou du croquis. Lisez les instructions &
I'arriére des DECALQUES avant de les
appliquer. Laissez sécher le modéle avant
de le manipuler.

3. Collez ensemble les MOITIES DE
NACELLES GAUCHE et DROITE.

4. Collez les CAPOTS aux NACELLES. 13.

5. Collez la SECTION D'AILE CENTRALE
SUPERIEURE 3,loc SECTION D’AILE
CENTRALE INFERIEURE.

6. Collez le verre du PROJECTEUR enploce
dans le bord ¢ attaque de I"AILE DROITE. 14.
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Collez la DOUILLE DE PIVOTEMENT
dans le trou du DESSOUS du FUSELAGE.
7. Collez les AILES GAUCHE et DROITE

% I'ENSEMBLE D’AILE CENTRALE. 15. Collez

le PIED-SUPPORT au SOCLE.

Poussez la BILLE dans la DOUILLE.
Ne mettez pas de colle.

8. Collez les ENSEMBLES DE NACELLE 6.
GAUCHE et DROITE en plgce sous I'EN-
SEMBLE D’AILE TERMINE.
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Push PROPELLER SHAFTS through hole
in COWLING and slide PROPELLER
SHAFT CAPS over extended ends of
SHAFTS.

As shown in circled illustration, apply
drop of cement to end of shaft. Be sure
that no cement touches COWLING. Fit
PROPELLER SHAFT CAP down over ex-
posed end of PROPELLER SHAFT.

Cement RIGHT aond LEFT NACELLE
HALVES together.

Cement COWLINGS to NACELLES.

Cement TOP CENTER WING SECTION to
BOTTOM CENTER WING SECTION.

Cement clear plastic SEARCH LIGHT
into position along front edge of RIGHT
WING.

Cement RIGHT and LEFT WINGS to CEN-
TER WING ASSEMBLY.

Cement RIGHT and LEFT NACELLE AS-
SEMBLIES into position under completed
WING ASSEMBLY.

Cement RIGHT and LEFT FUSELAGE
HALVES together.

Cement clear plastic WINDOWS and WIND-
SHIELD HALVES into position.

Push HORIZONTAL STABILIZER half-
way through opening in RUDDER and
cement into position.

Apply cement to large groove at TOP of
ASSEMBLED FUSELAGE and place com-
pleted WING-NACELLE ASSEMBLY into
position.

Cut out sections of DECALS to correspond
with markings on MODEL or sketch. Read
directions on back of DECALS before
applying. Allow to dry before any further
handling.

Cement SWIVEL SOCKET into hole on
UNDERSIDE of FUSELAGE.

Cement PEDESTAL STAND to PEDESTAL
BASE.

Push SWIVEL BALL into SWIVEL SOCK-
ET. Do not use cement on this last step.

OLD FILM WITH
MOIST FINGERS

SLIDE OUT PAPER BACK FROM
UNDER DECAL

PRESS DECAL
DOWN WITH

CONTACT

1. Cut cach decalcomania from sheet seporately inside
of cutting lines close to design

2. Dip cach decalcomania into watcr for approximately
30 scconds. and them fay on Hat surfoce

3. When decolcomomia slhides cosily on poper backing,
m ers shide mas

DON'T FORCE  with

es3 out bubbles with soft, domp cloth and allow decal
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RIGHT NACELLE
ASSEMBLY

ENSEMBLE DE
NACELLE DROITE

RIGHT
WING
AILE DROITLC

SECTION D'AILE CENTRALE SUPERIEURE
TOP
CENTER WING SECTION

SECTION D'AILE CENTRALE INFERIEURE
BOTTOM
CENTER WING SECTION

ENSEMBLE DE NACELLE GAUCHE

LEFT NACELLE
ASSEMBLY

AILE GAUCHE

INDOWS SN LEFT WING
w SN

and
WINDSHIELD
_HALF
VITRES DROITES ET}
MOITIE DE PARE-BRISE

HORIZONTAL
STABILIZER

MOITIE DE FUSELAGE GAUCHE

LEFT WINDOWS and
WINDSHIELD HALF

VITRES GAUCHES ET MOITIE DE PARE-BRISE

AXE D'HELICE ET EMBOUT
PROPELLER SHAFT
COWLING~ CAP

CAPOT g

NOTE: For further painting details
refertoBOX WRAP ILLUSTRATION.
NOTE: Pour plus de détails au
sujet de la peinture, voir I"ILLUS-
TRATION de I"EMBALLAGE de
la BOTTE.
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THIS KIT 1S MOLDED OF STYRENE PLASTIC

Hoe Ouly . . .
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